
S Á R I  J Á N O S :  A L A P J O G O K .  
A L K O T M Á N Y T A N  I I .

Túlzás nélkül állíthatjuk, hogy Sári János új köny-

ve mérföldkônek tekinthetô a magyar alkot-

mányjogi tankönyvírás történetében. Az 1989. októ-

ber 23-án hatályba lépett átfogó alkotmánymódosítás

megújította az alkotmány alapvetô jogokról szóló ren-

delkezéseit, de a politikai és alkotmányjogi rendszer-

váltást nem követte forradalmi változás az alkotmány-

jog-tudomány szemléletében. A tankönyvek és az

egyetemi jegyzetek megôrizték évtizedek óta válto-

zatlan szerkezetüket: az alapvetô jogokról szóló feje-

zet továbbra is egy maradt az alkotmányjogi alapfo-

galmakat és az államszervezeti kérdéseket tárgyaló

rövidebb-hosszabb fejezetek között. Az új alapjogi

dogmatika kialakításában az Alkotmánybíróság vállal-

ta magára a vezetô szerepet, elsôsorban a német jog-

tudomány, valamint a nemzetközi alapjogi bíráskodás

eredményeit felhasználva. Az Alkotmánybíróság mér-

földes lépéseihez képest az alkotmányjogi oktatás las-

sabb tempóban haladt: fokozatosan bôvült az alapve-

tô jogok oktatására fordított idô, és az írott tananya-

gokban egyre gyakrabban bukkantak fel a fontosabb

alkotmánybírósági és strasbourgi döntések. Mindez

azonban nem pótolhatta az alapvetô jogok alkot-

mányjogi jelentôségének megfelelô terjedelmû tan-

könyv hiányát.

Sári János Alapjogok címû, hét részre tagolódó kö-

tete ezt a lemaradást pótolja. Az elsô rész az alapjogok

általános kérdéseit tárgyalja: bemutatja az emberi jo-

gi eszme történetét és foglalkozik az alapjogi norma

jellemzôivel, szerkezetével. Sári az általános kérdések

között szól a jogegyenlôségrôl és az esélyegyenlôség-

rôl. A második rész a személyhez fûzôdô jogokat, a

harmadik rész a politikai jogokat, a negyedik rész a

gazdasági, szociális és kulturális jogokat, az ötödik

rész pedig a harmadik generációs jogokat ismerteti.

A hatodik fejezet tárgyalja az állampolgári kötelessége-

ket, a hetedik, zárófejezet az alapjogok magyarorszá-

gi és nemzetközi védelmével, érvényesülésük bizto-

sítékaival foglalkozik. A kötetet az 1988 utáni magyar

emberi jogi szakirodalom válogatott és rendszerezett

bibliográfiája zárja. (A bibliográfiát Balázs Ágota, So-

mody Bernadette és Szabó Máté készítette.)

A szerzôt már önmagában azért is elismerés illeti,

mert mintaadó hazai elôzmények nélkül vállalkozott

az alapvetô jogokat ismertetô tankönyv megírására.

A kötet úttörô munkának számít a szerkezet kialakítá-

sát, a források feldolgozását és a tételes jog rendsze-

rezését tekintve is. Nagy elônye a könyvnek, hogy is-

merteti az irányadó alkotmánybírósági esetjogot és

utal a nemzetközi jogi dokumentumokra. Sári János

feltétlenül méltánylást érdemel azért, mert napjaink

olyan újfajta alkotmányjogi kérdéseivel is bátran fog-

lalkozik, mint az internet szerepe a szólásszabadság

biztosításában, a betegeket megilletô jogok és más bio-

etikai témák, valamint a fogyatékosok jogai.

(Osiris Kiadó, 
Budapest, 2000; 

301 oldal, 2480 forint.)

W E L L E R  M Ó N I K A :  E M B E R I  
J O G O K  É S  E U R Ó P A I  I N T E G R Á C I Ó

Weller Mónika kutatásainak eredményeit foglal-

ta össze ebben a kötetben. A könyv elsô részé-

ben a szerzô az emberi jogok nemzetközi jogi védel-

mének legfontosabb elméleti kérdéseivel foglalkozik,

emellett elemzi az európai közösségi jog alapvetô sa-

játosságait. A második, a fô rész az emberi jogok vé-

delmét tárgyalja az Európai Unió keretében. Ennek

keretében a szerzô igen értékes komporatív analízisét

nyújtja a két európai intézmény, az Európa Tanács és

az Európai Unió védelmi rendszerének. A harmadik

rész Magyarország európai integrációját vizsgálja az

emberi jogok oldaláról.

Weller Mónika érzékeny módon, magas intellek-

tuális színvonalon elemez olyan kényes kérdéseket,

mint az Emberi jogok európai egyezményéhez való

közösségi csatlakozás vagy a strasbourgi és a luxem-

bourgi bíróság általi jogértelmezés összhangjának

problémája, és megalapozott következtetésekkel gaz-

dagítja a hazai jogtudományt.

(Emberi Jogok Magyar Központja Közalapítvány,
Budapest, 2001; 

351 oldal, 800 forint.)

D I S K U R Z U S O K  
A  V Á N D O R L Á S R Ó L

SZERK.  S IK ENDRE,  TÓTH JUDIT

ADiskurzusok a vándorlásról címû könyv immár a

tizedik kötete annak a sorozatnak, amely éven-

te számot ad a Nemzetközi Migrációs és Menekültü-

gyi Kutatóközpont által összefogott hazai kutatói há-

lózat tevékenységérôl. A címben a ‘diskurzus’ nem-

csak bevett szaknyelvi kifejezésként szerepel, ha-
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nem egyben a szöveggyûjtemény módszerét is jelzi.

Mint a szerkesztôk, Sik Endre és Tóth Judit írják, a

szerzôk „nem csupán folyvást utalnak a diskurzusok-

ra, de önmagukkal és egymással, továbbá a vizsgált

etnikai csoportok tagjaival és közösségeivel, e cso-

portok tagjai pedig önmagukkal, környezetükkel

vagy éppen a politikusokkal, ôk pedig egymással

folytatnak diskurzust”.

Az elsô részben a vándorlás léthelyzetének külön-

bözô aspektusairól olvashatunk. Legmegrázóbban a

közösségi szállásokra kényszerült albán és banglade-

si gyermekek riasztóan sivár rajzainak elemzésébôl

tûnik ki, hogy az otthon elvesztését, a családi köte-

lékek szétzilálódását megélt menekültek a kiszámít-

hatatlan, rideg közegben lelkileg is kiüresednek az ál-

landó érzelmi éhezéstôl. A menekültüggyel általában

mint kezelendô problémával találkozunk; a befoga-

dást kérôk világáról, fôként annak hihetetlen diffe-

renciáltságáról csak nagyon keveset tudunk. A ván-

dorlók nézôpontjának ismerete nyilvánvalóan segíti

az emberségesebb megoldások kidolgozását, így óva-

tos bizakodásra adhat okot az a körülmény, hogy a

kötet megjelentetését az ENSZ Menekültügyi Fô-

biztosságának Budapesti Irodája mellett a Belügymi-

nisztérium Bevándorlási és Állampolgársági Hivatala

is támogatta.

A kötet második része vándorlástörténeteket köt

csokorba „Erdély, Magyarország és Ausztria három-

szögében”. A migránsnarratívák és a hozzájuk tartozó

biográfiák összehasonlító vizsgálata arra keres választ,

miként teremt a vándorlás narratív identitásokat, me-

lyek ezek fô típusai, elbeszélésmódjai. E tanulmány

érdekessége, hogy szerzôi módszertanosként kapcso-

lódtak a kutatásba: a kultúrák közötti cserék és az el-

térô kultúrák közötti kommunikáció szövegeinek

elemzésében szociológusként szerzett jártasságukat

kamatoztatták a migrációkutatás területén.

A diskurzus fogalma a kötet harmadik részében a

korábbiaktól eltérôen politikai eszmék cseréjét je-

lenti. A nyilvános beszéd tárgya ezúttal a magyar di-

aszpóra-politika, alanyai azok a közszereplôk, akik

alakítják ezt a politikát, illetve tevékenységükkel

közvetve hatnak alakulására. A tanulmányírók körbe-

járják azt a kérdést, vajon alkalmazható-e egyáltalán

a diaszpóra-koncepció a határon túli magyarságnak az

anyaországhoz való viszonya, illetve a Magyarország-

ra települôknek a határon túli magyar társadalomhoz

való kapcsolata jellemzésére. Áttekintik az elmúlt

évtized diaszpóra-politikáját – a román–magyar alap-

szerzôdés sajtóvitájának elemzése fölöttébb tanulsá-

gos látlelet –, valamint részletesen bemutatják a je-

lenlegi jogi szabályozást és a törvényalkotás elôtt ál-

ló további feladatokat. Megállapítják, hogy a jogál-

lamiság megteremtése és az európai jogharmonizáció

érdekében elvégzett hatalmas munka dacára e téren

mindössze részleges eredmények mutathatók fel,

mivel nincsenek mechanikusan követhetô nemzet-

közi minták; a diaszpóra jogállásának szuverén szabá-

lyozása csupán akkor lehetséges, ha a társadalom

nyilvánossága elôtt valóban lezajlanak a tisztázó vi-

ták a nemzeti szolidaritás tartalmáról. Ezután alkot-

hatók meg „a nemzetközi jog által szabadon hagyott

mozgástérben a diaszpóra jogi hátrányait mérséklô,

az egyenjogúsítást szolgáló szabályok a diaszpóra kü-

lönbözô csoportjai számára, még akkor is, ha a politi-

kai konszenzus alapja a szülôföldön való boldogulás

és megmaradás elve”. 

(Nemzetközi Migrációs és Menekültügyi Kutatóközpont, 
Budapest, 2000; 

278 oldal, 1200 forint.)

C I G Á N Y N A K  L E N N I  
M A G Y A R O R S Z Á G O N

Magyarország európai integrációjának elôfelté-

tele, hogy társadalma integrált legyen. Már-

pedig a magyarországi roma közösség helyzetét

olyan súlyos problémák és dilemmák jellemzik,

amelyek aláássák társadalmi integrációjukat és ne-

hezítik a történelmi esélyként jelentkezô csatlako-

zást az európai közösséghez. Következésképpen

„helyzet van”, és ezt jól mutatják a fel-felbukkanó

helyi roma–többségi konfliktusok, amelyek közül

egyesek már elérték a nemzetközi intézményeket.

A Törzsök Erika által vezetett Európai Összehason-

lító Kisebbségkutatások Irodája 1999 júniusában

vezetô szakértôk részvételével tudományos konfe-

renciát szervezett a romák integrációs lehetôségei-

rôl, majd a helyzet feltérképezése nyomán jelentést

készített, amely harmincnégy pontba foglalt javas-

latot is tartalmaz, összefoglalva a sürgôsnek tartott

intézkedéseket.

„Ha a szegénység és iskolázatlanság összefonódá-

sa olyan népcsoport döntô többségének sajátja – írja

Havas Gábor és Kemény István –, amely etnikai ala-

pon is megkülönböztethetô, és amelyet éppen ezért

– hol durvábban, hol szelídebben – évszázadok óta a

kirekesztô mechanizmusok sokasága is sújt”, akkor

aligha megfelelô a piac mechanizmusaira hagyni a tár-

sadalmi gyógyítást, amellyel az antidiszkriminációs

jogalkotástól a vidékfejlesztésen keresztül a szociális

és az oktatáspolitikáig terjedô, ténylegesen végrehaj-

tott állami cselekvés kecsegtethet, legalább hosszabb

távon sikerrel. Csupán a pontos szereposztás, a meg-

felelô garanciák és a roma értelmiség bevonása mel-

lett van értelme feltenni a kérdést, hová is szeretnénk

eljutni, mondjuk 2010-re.
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A tanulmánykötet és a jelentés hozzájárulás az ér-

telmes társadalmi cselekvéshez.

(A roma-kérdés az integráció csapdájában. A romák in-
tegrációs lehetôségei Magyarországon. Nemzetközi Konfe-
rencia, Budapest, 1999. június 22–23., Budapest, Euró-
pai Összehasonlító Kisebbségkutatások Programirodája,
2000; 139 oldal.

Cigánynak lenni Magyarországon. Jelentés, szerk. KÁL-
LAI Ernô és TÖRZSÖK Erika, Budapest, Eökip, 2000; 89
oldal.)

L É V A I  K A T A L I N :  
A  N Ô  S Z E R I N T  A  V I L Á G

Lévai Katalin könyve három nagy fejezetbôl áll.

Az elsô a feminizmus történetét és eredménye-

it ismerteti. A második fejezet kultúrkritikai jelle-

gû, a kor nôiességre, férfiasságra, szexualitásra vo-

natkozó tömegkulturális mítoszait pukkasztja ki,

míg a harmadik a magyarországi férfidominancia

jellemzôit veszi számba.

A nyájas olvasó a feminizmus történetérôl bi-

zony nem sokat tud. (A könyv címe alapján dereng

az ahhoz ötletet adó Garp szerint a világ, amelynek

ez az egyik témája.) Így, különösen az általuk elért

politikai, törvényhozási eredmények leírása ugyan-

csak érdekes és megfontolandó. A könyv legjobb

része mégis a kultúrkritikai második fejezet, amely-

ben a hétköznapok (család, munka) világát és a tö-

megkultúra manipuláló plasztik univerzumát tár-

gyalja mély intellektuális érzékenységgel a szerzô.

Végül a könyv elérkezik a magyar ugarra, ahol fel-

tárul a nôi magántörténelem egy pályázatra érkezett

írások alapján.

Lévai Katalin könyvének megjelenése a magyar

könyvpiac fontos eseménye. Elôször nyílik lehetôség

a feminizmus társadalmi és politikai eszméinek, vi-

lágképének színvonalas elôadásból való megismerésé-

re és sajátos ellenpontként a mai magyar nôk mikro-

történelmének megértésére.

(Osiris Kiadó, 
Budapest, 2000; 

249 oldal, 1500 forint.)
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